PSC KONTROL LISTESI
(PSC CONTROL LIST)
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Gemi Adt: Sirket Ad1: Gemi Cinsi:

(Name of Ship) (Company (Type of Ship)
Name-ISM)

IMO No: Denetim Tarihi: Omurga Tarihi:

(IMO Numarasi) (Inspection (Kell Date)
Date)

SONUC (RESULT)

(E/Y: Uygun/ Satisfactory  H/N: Uygun degil / Unsatisfactory N/A : Uygulanabilir degil / Not-applicable)

KONTROL EDILECEK HUSUSLAR (CONTROLS)

SONUC
RESULT

NOTLAR
(REMARK)

SERTIFIKA VE DOKUMANTASYON (CERTIFICATION AND DOCUMENTATION)

Gemi sertifikalari asillari gemide ve gegerli. Elektronik sertifika olmasi durumunda hizlica
kontrol edilebilmeli.

Ship certificates are onboard and dully endorsed. E-certificates could be quickly
validated.

Personel sertifikalari/endorsementlari gemide ve gecerli.
Crew certificates are onboard (not expired and proper endorsements).

Gemiadami donatimi, Gemiadami Donatiminda Asgari Emniyet Belgesi’ne uygun.
Personnel onboard meet the requirements of MSMC.

Calisma ve dinlenme saatleri gemi jurnali ve diger kayit defterleri ile uyumlu sekilde
doldurulmus.

Work and rest hours are filled in accordance with the ship's logbook.

Gemiadami Saglik Belgesi gecerli mi? Herhangi bir kisitiama mevcut mu?
Is the Seafarer's Medical Certificate valid? Are there any restrictions or limitations?

Personel s6zlesmeleri (SEA) uygun olarak doldurulmus, imzali ve gecerli.
Seafarers Employment Agreements (SEA) are valid and signed and prepared properly.

Manueller giincel / gemiye uygun olarak mevcut ve onayl.

Manuals are up to date / available in accordance with the vessel and approved. (LSA and
FSS training manual, ESP file, SOPEP, SMPEP, Grain Loading Manual, Damage control
plan, Emg. Towing procedure, Procedures for recovery of persons from the water, etc.)

Yangin sondurme ve can kurtarma ekipmanlan servis sertifikalari uygun ve gegerli.
Service certificates for fire-fighting (FSS) and life-saving equipment. (LSA)

Eksiklikler ve uygunsuzluklar takip edilmis ve kapatiimis, ISM i¢ ve dis denetim raporlari
mevcut, risk degerlendirme kayitlari tutulmus. Tum ISM evraklar giincel.

ISM deficiencies and non-conformities have dully followed up and closed.

ISM internal and external audits are held as required and reports are available onboard
Risk assessments records are available. All ISM documentations are being kept updated.

10

Bakim tutum (LSA kontrolleri dahil) ve role talimleri uygun sekilde yapilmis ve jurnale
kaydedilmis.
On board maintenance and drills are carried out and documented in log book.

11

Gulverte ve makine jurnalleri uygun sekilde doldurulmus, imzali. Glverte jurnalinde
calisma dili kayitli. Vans ve kalkis testleri, ECA changover bilgileri kaydedilmis.

Deck & engine log books filled out properly, signed. Working language recorded. Pre-
arrival and pre-departure tests, ECA changeover entries recorded.

12

YUk stabilite ve stress hesaplamalari mevcut.
Stability and stress calculations for loading cargo.

13

IMO DCS raporlamalari uygunluk onayr mevcut. (Her yil bir dnceki yil verilerini igerecek
sekilde 31 Mayis tarihine kadar)

Operasyonel karbon yodunlugu (Cll) hesabi COC mevcut, SEEMP Part 3 onayli.

Statement of Compliance for IMO DCS reporting till 31.05.2024, COC for CII rating,
SEEMP Part Ill approval.




14

Balast suyu kayitlari glincel. Balast suyu aritim cihazi uygun sekilde calisiyor.
(Ballast water records are up to date. BWTS are working properly)
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KOPRUUSTU KONTOLU (BRIDGE CONTROLS)

1 | Sonraki sefere uygun olarak haritalar ve ECDIS gincel. Sefer plani rihtimdan rihtima
olacak sekilde hazirlanmis.
Nautical charts and ECDIS are updated with the last N.M for intended voyage. Passage
plan is prepared appropriately berth to berth.

2 | Sefer bdlgesine uygun notik yayinlar giincel olarak mevcut.
Nautical publications; sailing directions, ALRS, List of Lights, Tide Tables, IAMSAR Vol
[l etc. (latest addition on board)

3 Fenerler, duduk, sekiller ve isaretler mevcut, uygun sekilde galigiyor.
Lights, shapes and signals are working properly and available.

4 Radyo techizati test ve kayitlari, pozisyonlari glncel, kipridstinde mevcut tim
ekipmanlar galigir vaziyette.
Radio equipment tests and recordings, GMDSS, VHF/DSC, MF/HF, EPIRB, SART, AIS,
VDR, Radars, Echo sounder, Speed log, NAVTEX, BNWAS etc. working properly.

5 | Vardiya tutan personel NAVTEX kullanimina asina, seyredilen bdlgeye ayarlanmis olarak
mesajlar alinmakta ve dosyalanmakta.
Crew capable of operating NAVTEX and safety messages available for review

6 LRIT galigir vaziyette, test raporu mevcut.
http://94.55.122.38/shiptrackcatalog adresindeki "Terminal Durum Ekranindan"
kontrol edildi mi?
LRIT is working satisfactorily, conformance test report is available on board.

7 | VDR ve SSAS diizglin sekilde galisiyor, test raporu mevcut, sistemde alarm yok.
VDR and SSAS operational, tested and not showing error.

8 | Manyetik pusulada hava kabarcidi yok, 1s1gi faal, asir sapma yok, uygun vaziyette.
Deviation Kart uygun.
Magnetic compass is free of air bubbles, no excessive deviation errors, light is in good
order and deviation card is fit.

9 | Gyro pusula ¢alisir durumda, Hata kayit defteri tutuluyor.
Gyro compass is operable, Error book is maintained.

10 | ALDIS kendi bataryasindan galisiyor, yedek ampul mevcut.
ALDIS is independent from ship’s power supply and working satisfactorily, spare bulb.

11 | Dimen dairesi ile iletisim sistemi mevcut ve galisiyor.
Communication system with main steering room is working properly.
CANKURTARMA ARACLARI (LIFE SAVING EQUIPMENTS)

1 | Can sallan iyi durumda ve servisi yapiimis (HRU tarihi ve baglantisi, carmih, gerekli
malzemeler, servis tarihi gegerli)
Inflatable life rafts are in good condition (HRU date and connection, embarkation ladder,
required inventory, service period is valid.)

2 | Can kurtarma araglari ve indirme ve geri alma donanimlan iyi durumda. (Korozyon,
hasar/delik mevcut degil veya fren donanimi uygun)
Survival craft and launching and recovery arrangements for survival craft are in good
condition (NOT wasted/holed davit or defective winch brake)

3 Filika/kurtarma botu ve indirme donanimlari, on load sistemlerin yillik-5 yillik sertifikalari,
can sali servis sertifikalari mevcut ve gegerli.
Lifeboat/Rescue Boat, Launching Devices Servicing Certificates of lifeboat/rescue boat
(annually /five yearly load tests), Lifeboat on Load Release Gear Servicing Certificate,
Liferaft Servicing Certificates are valid.

4 | Filika batarya ve akii diizenlemeleri kontrol edildi, Iyi durumda.
Batteries and charging arrangement are checked and found satisfactory.

5 Can kurtarma araglar (motoru, mataforalari, limit swichleri, telleri bakimli, kullanima hazir

durumda.)



http://94.55.122.38/shiptrackcatalog

Operational readiness of lifesaving appliances are ready for immediate use (engines,
davids, limit switches on davits and falls)
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6 Filika ve kurtarma botu iyi durumda ve faal, malzemeleri tam
Rescue boats and lifeboats are in good condition and equipments are exact (Steering,
lights, compass, propeller protection etc.

7 | Can yelekleri, can simitleri (MOB dabhil) ve dalma giysileri yeterli sayida ve iyi durumda.
Lifejackets, lifebuoys inc MOB’s and immersion suits are in good condition and sufficient
number.

YANGINDAN KORUNMA SISTEMLERI (FIRE PROTECTION SYSTEMS)

1 | Yangin dedektérleri c¢alisir durumda, Uzerinde kapak yok, tum personel test
prosedurlerine agina.

Fire detectors (with no temporary covers), and the crew are familiarized with the
procedures and equipment for test.

2 | Yangin algilama paneli ve dedektérleri faal durumda (lzerinde kapak yok), ariza alarmi
yok, tim personel test prosediirlerine asina.

Fire detection and alarm systems and all detectors are operational (with no temporary
covers), fire detection panel with no faults and the crew is familiarized with the procedures
and equipment for test.

3 | Yangin damperleri, mekanik havalandirmalar c¢aligir ve iyi durumda, yangin planinda
gorinuyor, agik-kapall poziyonu lGzerinde markalanmis.

Fire dampers, mechanical ventilations are working and in good condition, indicated in fire
plan, open-close position marked.

4 | Sabit CO2 sistemi iyi ve galisir durumda, hortumlar bagli, alarm ve havalandirma faal.
Fixed fire extinguishing system (CO2 system connected and fully operational with no
clogged or corroded nozzles, no any loose hoses) is in good condition, alarm and
ventilation is working.

5 | Boyalik yangin séndirme sistemi uygun ve iyi durumda.

Paint locker fire extinguishing system is checked and found satisfactory

6, | Yangin kapilan iyi durumda, uygun sekilde kapaniyor, yangin planinda isaretli,
acik/kapali durumda sabitlenmemis, sabitleme kancasi yok, kendiliginden kapatma
tertibati iyi ve ¢alisir durumda.

Fire doors are in good condition, are closing properly, indicated in fire plan, not fixed in
open/closed state, not tied back with hooks, self-closing device in good order.

7 | Portatif yangin soénduriciler iyi durumda, (uygun basingta, gegerli servis sertifikasi
mevcut, aylik kontroli yapilimis.)

Fire extinguishers are in good order (adequate cylinder pressure, service certificate valid,
controlled monthly)

8 | Acil yangin pompasi ve devresi, valfler, nozullar yangin hortumlari iyi durumda.
(Gluvertede yeterli basing saglanmakta, uzaktan devreye alinabiliyor.)

Emg. fire pump and its pipe, hydrants, nozuls, fire hoses are in good order. (Good
pressure, on deck and remote means of operation working correctly)

9 | Cabuk kapatma valfleri iyi ve ¢alisir durumda. (Tel ve donanimlari bakimli)

Quick closing valves are in good order and ready for immediate use (Remote control
devices)

10 | Muster list ve yangin planlar gtincel ve asili.

Muster lists and Fire plan (updated and posted)

11 | Tim personel alarmlar, toplanma mahali ve acil durum gérevlerine asina.

All personnel is familiar with signals, muster station and duties in case of emergencies.

12 | Acil gikislar engellenmemis acil aydinlatmalari faal.

Emergency escapes free of obstructions, emg. lightings are in good order.

13 | Yangin role talimleri farkli senaryolarda SOLAS ve SMS manuele uygun olarak
gerceklestirimekte.

Fire drills as required by SOLAS and as per the company SMS are being carried out.

14 | Uzaktan kontrolli kaportalar uygun sekilde remote olarak serbest birakilabiliyor.

Remote release doors are all operating satisfactorily.
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15 | izolasyon valfleri markalanmis ve ¢alisir durumda.
Isolating valves are clearly marked and operational
16 | Uluslararasi sahil baglantisi kullanima hazir ve markalanmis.

International Shore Connection is readily available and location clearly marked

17

Yangin elbisesi ve ekipmanlari kontrol edildi, iyi durumda. Her set i¢in 2 yedek tup ve
yanmaz el VHF’| mevcut.

Fireman’s outfit with axe, safety harness, fireproof life line, gastight torch and safety
harness complete, all air cylinders charged, safety lamp batteries tested and found
satisfactory. Two spare bottles for each SCBA and fire proof hand VHF are available.

GUVERTE KONTROLLERI (ON DECK VERIFICATIONS)

1 Borda iskelesi gemiye giris kontroll — visitor log book kayit altina alinmasi ve giris karti
verilmesi kontrol edildi.

Gangway watch — access to vessel is controlled.

2 Dig guverteler (temiz ve iyi 1siklandiriimig)
Outside decks are clean and well illuminated.

3 | Pilot transferi duzenlemeleri uygun.

Pilot transfer arrangements are in good condition.

4 | Yasam mahalli temiz, diizenli ve yangin kaportalari arkasinda kanca mevcut degil.
Accommodation area is clean, in order and no door hooks in place.

5 | AklU odasi temiz, uygun sekilde havalandirma mevcut, akiler iyi durumda. GMDSS
akuleri test edildi, iyi durumda.

Battery room (cleanliness/proper ventilation/equipment is in good order). GMDSS
batteries have been checked and found in good condition.

6 Borda iskelesi/taginabilir iskele iyi durumda. Gegerli test raporlar mevcut.
Accommodation Ladders/ Portable Gangway is in good condition. Load Test Reports.

7 Cop kayit defteri uygun sekilde doldurulmus
Garbage record book is filled out properly

8 | Yikleme sinin markalari ile gliverte hatti, draft markalari gértinur ve okunakli. (Yikleme
Siniri Sertifikasi ile ayni.)

Load line marks including the deck line, and draught marks, all are clearly visible and
correctly marked (must be identical with the mark in the Load Line Certificate)

9 | Miyar guverte antenler iyi durumda ve anten isimleri markali.

Monkey deck - all antennas are in good order and marked.

10 | Acil durum gii¢ kaynagi - jenerator otomatik ve manuel olarak ¢alisir durumda.
Emergency source of power - Emergency generator is able to start both automatically
and manually.

11 | Acil aydinlatmalar iyi durumda.

Emg. lighting (batteries and switches) are in good condition.
12 | Havalandirmalar, hava firarlari iyi durumda.
Ventilators, air pipes, casings are in good condition.

13 | Hava gegirmez kaportalar iyi durumda ve uygun sekilde kapaniyor.
Weathertight doors are in good condition and closed properly.

14 | Ambar kapaklari iyi durumda. (kapatma emniyete alma ekipmanlari/sizdirmazhdi). Yag
kacag! yok.

Hatch covers are in good condition. (closing appliances/gaskets/cleats/securing devices)
No oil leakage detected.

15 | Demir, zincirler iyi durumda. Zincirlikler kapali.

Anchors and chain cables are in good condition, pipe and chain pipe covers in place.

16 | Demir/halat irgatlan iyi durumda, yag kagagi yok.

Windlass and mooring winches checked with respect to brake linings, guards, wastage
of foundations, operating controls, hydraulic leaks.

17 | Baglama halat ve teller iyi durumda.




Mooring ropes and wires are in good condition.
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18

Firdénduler iyi ve galigir durumda,
Fairleads in good condition and rollers are free.

19

Tum ambarlarda ve basalti alanlarinda su seviye dedektorleri mevcut, kopriusti
monitorleri operasyonel durumda. (D6kme yuk gemileri, tulum ambar gemiler)

The vessel is equipped with water level detectors in all cargo holds and forecastle spaces.
Bridge monitors are checked and found operational. (Bulk carrier)

MAKINE KONTROLLERI (ENGINE CONTROLS)

1 | Yag kayit defteri uygun sekilde doldurulmus ve imzali.
Oil Record Book is filled out properly using letter codes, signed.

2 Dimen/acil diimen donanimi testi, iyi durumda. KU ile haberlesme mevcut.
Steering gear/Emergency steering gear are in good order. Communication with bridge
available.

3 Havalandirmalar iyi durumda.
Air pipes and ventilations are in good order.

4 Makine dairesi temiz.
machinery spaces are clean.

5 | Sintine seperatorii testi makine personeli tarafindan yapildi. Onaysiz modifikasyon
mevcut degil.
Oily water separator / oil filtering equipment (engine crew has to be able to test it.) No
unapproved modification.

6 | Makineden kagis yollari engellenmemis.
Escape routes from machinery spaces are not obstructed.

7 Uzaktan kontrollii su gegmez kapilar iyi ve ¢alisir durumda.
Remotely operated watertight doors, are tested and found satisfactory.

8 | Sludge ve bilge tanklarda, niyet edilen sefer i¢in yeterli kapasite mevcut.
There is sufficient capacity remaining in the sludge and/or bilge water tanks for the
intended voyage.

9 | Sludge tank illegal devre mevcut degil.
The sludge tanks are free of illegal direct connection to overboard.

10 | Yuksek basing yakit kagak alarm sistemi testi yapildi, faal.
Jacketed piping system for high pressure in fuel lines is tested and in good order.

11 | Ana makine ve jeneratorlerde yagd/yakit kacagr mevcut degil, hepsi faal
Main machinery and essential auxiliaries are operating satisfactorily and with no
excessive fuel, lubricating oil, or any leakages.

12 | Dimen dairesi dahil makine alanlari, pompa odasi, tank toplar ve sintineler temiz, yangin
tehlikesi olusturan yag birikintisi ve yagh ustlipuler.mevcut degil.
Machinery spaces including steering gear space, pump room, tank tops and bilges are
free from excessive oil or other fire hazards including accumulations of oily waste material
and rags.

13 | Sintine yuksek seviye alarmi faal.
Alarm system of bilge high level is in good order.

14 | Oil mist dedektor alarmi diizgiin gahsiyor.
Oil mist dedector alarm is working well.

15 | Pis su aritma cihazi uygun sekilde caligiyor.
Sewage treatment plant is operative, blower working well, (cleaning agents etc.)

16 | ODME ekipmani uygun sekilde caligiyor. (Tankerler)
Oil Discharge monitoring and control equipment is in good order

17 | Inert gaz sistemi galisir durumda. (Tankerler)
Inert gas system is in good condition. (Tankers)

18 | Sesli-gorsel H ve HH alarmlari faal. (Tankerler)




Audio-visual alarms of high and high-high alarms. (Tankers)
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19 | Sabit gaz algilama sistemi faal. (Tankerler)
Fixed gas detection system.

20 | Egzos ve steam devreleri uygun sekilde izolasyon yapilmis ve yag kirliligi yok.
Exhaust /steam pipes are properly insulated and the insulation free of any oil
contamination

21 | Makinedeki tim iskandil borulari kapatma ekipmanina sahip.All sounding pipes in

machinery spaces are fitted with closing devices. If weighted lever cocks are used, the
weights in place and levers are not constrained in the open position

22

Makine dairesi/ kontrol odasi ile KU arasinda makine telgrafi dahil haberlesme mevcut ve
faal.

Communication between engine room/control room and bridge including telegraph is
satisfactory.

MLC 2006 KAPSAMINDA DENETIMLER (MLC 2006 INSPECTIONS)

1 Sihhi tesisler iyi durumda ¢aligiyor ve temiz.
Sanitary facilities are working well and clean.

2 Isitma, sogutma ve havalandirma iyi durumda, galisiyor.
Heating, air conditioning and ventilation are in good order.

3 Revir temiz ve duzenli durumda, ilag ve ekipmanlar yeterli miktarda.
Hospital is clean and in order, medical chest is complete.

4 Personel koruyucu ekipmanlar mevcut ve yeterli.

Personal protective equipment (PPE) is onboard.

5 | Niyet edilen sefer igin yeterli miktarda sebze yiyecek ve igme suyu mevcut.
sufficient quantity food, vegetables, drinking water for intended voyage is onboard.

6 | Storlar, kumanyalik temiz ve diizenli durumda. Buzluk isisi, yiyecek ayrimi uygun.
Stores, clean and tidy, freezer temperature, food segregation is proper.

7 | Tim personel uygun igerikli, imzali Ingilizce is s6zlesmesine sahip.

All seafarers have a copy of their employment agreement, signed and in English.

8 | Tim personel maaslar is sézlesmesine uygun olarak aylik olarak 6denmektedir. Odeme
dekontlari gemiadaminda mevcuttur.

All seafarers are paid regularly and in full in accordance with their SEA. All seafarer are
given a monthly account of wage.

9 | Yasam mabhalli, kumanyalik ve kuzine periyodik denetimi yapilmakta ve kayit altina
alinmakta.

Periodic inspection of accommodation, food sores, galley areas are carried out and
recorded appropriately.

10 | Yukleme donanimi test ve sorveyleri yapiimis, SWL markalanmig, kreynler iyi durumda.
Cargo gear surveys are surveyed, safe working loads are clearly marked, derricks are in
good condition.

11 | Salonlar, sihhi olanaklar, gamasirhane, revir, dinlenme alanlari, banyo ve tuvaletler,
kumanyalik, sebzelik, revir temiz ve hiyenik, iyi durumda.

Mess rooms, sanitary facilities, laundry, hospital, recreational, catering facilities and
provision facilities clean, hygienic and are in satisfactory condition.

12 | Kamaralarda yatak, dolap ve diger techizat, bas Ustl lambalari, aydinlatma, banyo,
tuvaletler temiz ve iyi durumda.

The furniture and equipment, ligthing, head lambs, sanitary facilities in the sleeping rooms
are in satisfactory condition.

13 | Sikayet prosedurleri mevcut, asili.

Complaint procedures are posted.
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e Bu denetim kontrol listesi, uluslararasi belgelendirmeye sahip Tirk Bayrakli gemiler
tarafindan aylik periyotlarla doldurulacak olup imzali niishas1 her ayn ilk haftasi icerisinde
Idaremiz gemi.denetim@uab.gov.tr mail adresine génderilecektir.

e S0z konusu kontrol listesinin gonderilmesi gemi kaptanlarnin sorumlulugundadir ve
uyulmamasi halinde Bakanligimiz Gemiadamlar1 Disiplin Komisyonunda degerlendirmeye
alinacaktir.

NOTLAR:

e Gemiler denetim penceresi disinda olsa dahi; personel sikayeti, pilot, VTS, liman ¢alisanlar1
ihbari, kaza vb. nedenlerle denetime tabi tutulabilmektedir. Bu kapsamda, her Paris MoU
liman1 ugraginda denetim i¢in hazirlikli olunmasi gerekmektedir.

e Her denetimde basta yangin (farkh mahaller i¢in) olmak lizere, gemiyi terk ve duruma gore
acil diimen donanimi role talimleri yaptirilmaktadir. Bu kapsamda, personelin gemiye ve
acil durum gorevlerine asinaligi 6nem arz etmektedir. S6z konusu talimlerin hataya yer
vermeyecek sekilde yapilmasi gerekmektedir.

e https://parismou.org/publications?field_news_category target id=6 linkinde yayimlanan
Paris MoU prosediirlerini takip etmek 6nem arz etmektedir. Ornegin, “Guidance on
Procedures for Operational Controls” isimli prosedirde role talimlerinin nasil yapilmasi
gerektigi hakkinda bilgiye ulasilabilir.

e https://denizcilik.uab.gov.tr/paris-mou-denetimlerinde-eksiklikleri%202022-2023  linkinde
Tirk Bayrakli gemilere Paris MoU denetimlerinde iilke ve liman bazinda yazilan eksiklikleri
bulabilirsiniz. Genelde benzer hususlar tizerine odaklanildigindan bahisle, Paris MoU
limanlarina ugrak yapilmadan 6nce iilke ve liman bazinda yazilan eksikliklerin incelenmesi
ayrica 6nem arz etmektedir.

e Onceki Paris MoU denetim raporlarinda kayit altina alman eksikliklerin uygun sekilde
giderildiginin kontrol edilerek teyit edilmesi gerekmektedir. Eksikliklerin tekerriirdi, tutulma
maddesi olarak degerlendirilmektedir.

e Gemi ekipmanlarinda meydana gelen arizalarla ilgili olarak ivedilikle Idaremize, klas
kurulusunuza ve ilgili PSC otoritesine bilgi verilmesi, akabinde diizeltici faaliyetlerin
gerceklestirilmesi (servis ayarlanmasi, yenisinin siparis edilmesi vb.) gerekmektedir.

Eksikligin haber verilmeden PSC denetimi sirasinda tespiti tutulma olarak degerlendirilirken,
gerekli bildirimler yapilarak diizeltici faaliyetlerin gerceklestirildigi durumlarda eksikligin
giderilmesi talep edilmektedir.

e Geminin kazaya karistigi hallerde, anhk olarak ilgili liman PSC otoritesine, Idaremize
(AAKM ile psc@uab.gov.tr ve ro.didgm@uab.gov.tr) ve klas kurulusuna bilgi verilmesi ve
diizeltici Onleyici faaliyetlere ivedilikle baglanmas1 6nem arz etmektedir.



https://parismou.org/publications?field_news_category_target_id=6
https://denizcilik.uab.gov.tr/paris-mou-denetimlerinde-eksiklikleri%202022-2023
mailto:psc@uab.gov.tr
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Ayni sekilde kaza oldugu anda liman otoritesine/PSC birimine, Idaremize,
kurulusuna bildirim yapildig1 durumlar Paris MoU’da Kaza Hasan (Accidental
Damage) olarak degerlendirilmekte, tutulma olarak kaydedilmemektedir.

Gemi Kaptan1 Ad-Soyadi ve
Imzas1
(MASTER Name-Surname and
Sign)

DPA Ad-Soyadi ve
Imzasi
(DPA Name-Surname
and Sign)

Klas Kurulusu Gorevlisi Ad-Soyadi ve
Imzasi
(RO Officer Name-Surname and Sign)




